
RÁMCOVÁ ZMLUVA O VYKONÁVANÍ OPRÁV A SERVISU MOTOROVÉHO/-ÝCH VOZIDLA/IEL 
uzavretá v zmysle ust. §§-ov 536 a nasl. Obchodného zákonníka medzi účastníkmi: 

Zhotovíte!': AT a.s. 
so sídlom Dlhá 84, 010 01 Žilina 
IČO: 36 386 766 
IČ DPH: SK2020098102 
bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia 
číslo účtu: 6604788000/1111 

a 

Objednávateľ: obchodné meno: Obec Dlhé Pole 
so sídlom: Dlhé Pole 249, 013 32 Dlhé Pole 
IČO: 00321231 
IČ DPH: SK2020626410 
bankové spojenie: /V/i/nef bcW<íC^f C M 
číslo účtu: SlLHÚ Sí 00 0000 0CC5~Z3Q5 ZOC^ 

Článok I 
Predmet zmluvy 

1/ Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať opravy a servis motorových vozidiel vo vlastníctve, resp. v užívaní 
objednávateľa, ktorých zoznam tvorí prílohu tejto zmluvy (ďalej len ..vozový park"). Objednávateľ je povinný 
písomne oznámiť zhotoviteľovi bez zbytočného odkladu zmeny, najmä rozšírenie a zúženie jeho vozového parku. 

21 Objednávateľ sa zaväzuje za vykonávanie opráv a servisu motorových vozidiel platiť zhotoviteľovi cenu podľa 
ustanovení článku III. tejto zmluvy. 

3/ Objednávateľ je povinný pristaviť motorové vozidlo zhotoviteľovi na vykonanie servisu alebo opravy, spolu 
s nevyhnutnými dokladmi v mieste sídla zhotoviteľa. 

4/ Zhotoviteľ je povinný prevziať motorové vozidlo z vozového parku objednávateľa do opravy alebo do servisu, 
a to od objednávateľa, jeho zamestnanca, mandatára, splnomocnenca alebo inej na to oprávnenej osoby a zároveň 
je zhotoviteľ povinný prijať objednávku na konkrétnu činnosť, ktorú je potrebné na vozidle vykonať od tej osoby, 
ktorá vozidlo pristavila. Objednávateľ je povinný najneskôr do troch dní odo dňa prijatia vozidla do servisu alebo 
do opravy zhotoviteľom. doručiť zhotoviteľovi písomné potvrdenie objednávky spolu so zákazkovým listom 
podľa čl. I, bod 5 tejto zmluvy, poverenou osobou objednávateľa. Za písomné potvrdenie objednávky sa považuje 
aj jeho doručenie prostredníctvom faxu alebo e-mailovej pošty. V prípade, ak objednávateľ nepotvrdí objednávku 
podľa tohto bodu zmluvy, považuje sa objednávka za potvrdenú a zhotoviteľovi vzniká nárok na odmenu za jej 
zhotovenie podľa tejto zmluvy. 

5/ Pri prevzatí motorového vozidla z vozového parku objednávateľa do opravy alebo do servisu vystaví zhotoviteľ 
zákazkový list. v ktorom určí rozsah predpokladaných prác vrátane predpokladaného rozsahu použitia materiálu, 
predbežnú cenovú kalkuláciu a predbežný termín vykonania opravy alebo servisu. Takto vystavený zákazkový list 
tvorí súčasť objednávky podľa čl. I, bod 4 tejto zmluvy. Osoba, ktorá vozidlo pristavila je povinná potvrdiť 
zákazkový list svojim podpisom a následne podlieha potvrdeniu štatutárnym orgánom objednávateľa podľa čl. I, 
bod 4 tejto zmluvy. 

6/ Po vykonaní servisu alebo opravy je objednávateľ povinný prevziať motorové vozidlo bezodkladne po tom, ako 
ho zhotoviteľ upovedomí o ukončení servisu alebo opravy. V prípade, ak si objednávateľ neprevezme motorové 
vozidlo najneskôr v lehote jedného týždňa odo dňa upovedomenia o ukončení servisu alebo opravy, je povinný 
zaplatiť zhotoviteľovi dohodnutý poplatok za jeho uskladnenie, a to vo výške 4,98€ za každý deň skladovania. 

Článok II 
Čas plnenia 

1/ Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať opravy a servis motorových vozidiel z vozového parku objednávateľa 
v lehotách, ktoré sú obvyklé na vykonanie tej-ktorej opravy, resp. servisu, pokiaľ sa písomne nedohodnú inak. 



21 Do lehôt podľa čl. II, bod 1/ tejto zmluvy sa nezapočítava čas, potrebný na vykonanie dodatočných úkonov, 
ktoré neboli zahrnuté v objednávke objednávateľa a vykonanie týchto dodatočných úkonov bude potrebné najmä 
ak sa po potvrdení objednávky zmení alebo rozšíri potreba vykonania prác v súvislosti s objednaným rozsahom 
opráv alebo servisu na motorovom vozidle, ako aj v prípade, ak je k vykonaniu objednaných prác potrebný 
náhradný diel alebo iný komponent, ktorý zhotoviteľ bez svojho zavinenia nie je schopný zabezpečiť v obvyklej 
lehote alebo vôbec. 

3/ Ak zhotoviteľ vykoná objednané práce, alebo ich dohodnutú časť na odovzdanie pred stanoveným termínom, 
zaväzuje sa objednávateľ motorové vozidlo prevziať aj v skoršom termíne. 

Článok III 
Cena a platobné podmienky 

1/ Cena za vykonané práce a použitý' materiál bude určená podľa aktuálne platného cenníka zhotoviteľa ku dňu 
vykonania tej-ktorej opravy alebo servisu. Predbežnú cenu objednanej opravy alebo servisu určí zhotoviteľ 
v zákazkovom liste podľa čl. I, bod 5 tejto zmluvy. 

21 Zhotoviteľ je bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa oprávnený prekročiť cenu za vykonané práce podľa 
čl. III, bodu 1/ tejto zmluvy najviac o 10 % v prípade, ak je to pre riadne vykonanie dohodnutých prác nevyhnutné. 

3/ Podkladom pre zaplatenie ceny bude faktúra so súpisom vykonaných prác. V prípade poskytnutia zálohy -
čiastkového plnenia objednávateľom sa v súlade s výškou vyplatenej zálohy táto odpočíta a takto vyúčtuje 
konečnou faktúrou. 

4/ Faktúra je splatná v lehote do 10 /desať/ dní od jej vystavenia na účet zhotoviteľa. 

5/ V prípade omeškania sa objednávateľa so zaplatením ceny za vykonané práce je zhotoviteľ oprávnený 
vyúčtovať objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý deň omeškania. Až do 
úplného zaplatenia ceny za vykonané práce je oprávnený zhotoviteľ v súlade s ust. §§-ov 15 ls a nasl. Občianskeho 
zákonníka za účelom zabezpečenia svojej pohľadávky, vydanie motorového vozidla objednávateľovi odoprieť. 

Článok IV 
Zodpovednosť za vady 

1/ Záručná doba na vykonané práce, ktoré sú predmetom tejto zmluvy je 3 /tri/ mesiace. Zhotoviteľ zodpovedá za 
vady plnenia v čase odovzdania prác objednávateľovi. Za vady vzniknuté po prevzatí prác objednávateľom 
zodpovedá zhotoviteľ vtedy, ak boli spôsobené porušením povinností zhotoviteľa a ak ich objednávateľ vytkne bez 
zbytočného odkladu od ich zistenia. 

21 Zmluvné strany sú povinné počínať si tak, aby nedochádzalo ku škodám. V prípade vzniku škody platia ust. §§-
ov 420 a nasl. Občianskeho zákonníka. 

Článok V 
Účinnosť, zrušenie zmluvy 

1/ Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania a uzatvára sa na dobu neurčitú. 

21 Túto zmluvu je možné zrušiť písomne, a to dohodou zmluvných strán, výpoveďou zmluvy alebo odstúpením od 
zmluvy. Vo všetkých uvedených prípadoch sú zmluvné strany povinné postupovať v zmysle príslušných 
zákonných ustanovení. 

Článok VI 
Záverečné ustanovenia 

1/ Pokiaľ v tejto zmluve nie je určené inak, spravujú sa právne vzťahy znej vyplývajúce príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a právne vzťahy výslovne v ňom neupravené sa spravujú primerane 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 



21 Prílohy a dodatky tejto zmluvy tvoria jej neoddeliteľnú súčasť. 

3/ Zmluva bola vypracovaná v dvoch vyhotoveniach, každá zo zmluvných strán obdrží jedno vyhotovenie. 

4/ Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu uzavreli na základe svojej slobodnej, vážnej, určitej a im zrozumiteľnej 
vôle. že jej obsahu porozumeli, že ju neuzavreli v tiesni ani za inak jednostranne nevýhodných podmienok, čo 
potvrdzujú svojimi podpismi na tejto listine. 

V Žiline 

ten í s-M jjl 

Pole 249 
t) : 0C321231 

Ing. Dana V e v e r i č í k o v á 
starostka obce 

Príloha: zoznam vozidiel 


